Els Marges 88, Primavera 2009, Barcelona, ISSN 0210-0452

Monika ZGUSTOVA
Jardi d’hivern
Barcelona, Editorial Proa, 2009, 256 p., 18 €

.

JakDi D HIVERN

Fra

“Tancar les finestres i abaixar les persianes perque ’habitacié s’ompli de llum” és el
que fa 1’Eva, la protagonista d’aquesta novel-la, al llarg de la seva vida. Es a dir, seguir
I’exemple de I’home que estima i refugiar-se en 1’art per protegir-se del totalitarisme
estalinista. Filla d’una familia culta i aristocratica, Eva neix amb la implantacié del
comunisme a Txecoslovaquia, ’any 1945. Tota la seva vida estara marcada per dos
homes, Milan i Karel; pel sistema comunista i per 1’arribada, amb la caiguda del mur
de Berlin, del capitalisme, que tampoc portara la llibertat promesa.

El virtuds violoncel-lista Karel —que no per casualitat comparteix el nom amb
Karel Capek, escriptor txec traduit al catala per Zgustova— apareix a Jardi d’hivern
jades de la primera pagina. Al llarg de la novella es va construint com un personatge
de reminiscéncies huysmanianes, que es refugia en 1’art desenganyat de la vida i de
les relacions humanes, i es mostra incapa¢ de donar-se a la dona que estima i
d’entendre-la. Aixi, Eva i Karel estaran sempre units per un amor ideal, com
adverteix ell en un dels seus primers encontres: “La meva vida es desenvolupa en la
meva imaginacio, ;saps, Eva?”

En canvi, Milan —homonim de Milan Kundera, un altre referent de I’autora,
traduit també per ella al catala— és un home oportunista i amb una ambicié que no
admet escrupols. Materialista i incapag¢ d’entendre 1’art per al qual han estat educats
Eva o Karel, gaudeix d’uns pares amb una bona posici6 al Partit — contrastant amb
els pares absents dels altres dos protagonistes—, com la que ell mateix acabara
aconseguint. L’inica cosa que Milan no pot controlar és I’amor d’Eva, i per aixo
acaba per controlar la seva vida, negant-li el que ella més desitja —la instruccio i la
relacié amb Karel—, i abocant-la a un desenllag fatal.

La protagonista apareix com un personatge poc creible, incapag de reaccionar en
moments decisius, —una manca d’acci6 que es correspon amb la seva rica vida
interior. O bé el personatge no acaba d’estar ben construit, o bé hi manca una visio
més profunda de la seva psicologia, que hauria permes al lector entendre les seves
raons. Per aixo la seva relacié amb Milan esta mancada de versemblanga, i el secret
que comparteixen no sembla suficient per justificar I’actitud aparentment normal
d’Eva envers I’home que ha determinat tan negativament la seva vida.

A banda d’aquest triangle amoroés, ’altre eix que vertebra la novel-la és la
vivencia del totalitarisme comunista. Aixi, Zgustova pren el relleu dels diversos
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escriptors txecs que han escrit sobre el régim: des de Bohumil Hrabal a I’anticipacid
visionaria de Kafka o Karel Capek, passant pel més polémic Milan Kundera. Durant
vint anys, Eva treballa en una llibreria de vell on ven exemplars prohibits i guarda
els manuscrits dels escriptors dissidents que s’editen i es distribueixen de forma
clandestina —¢s el samizdat. D’aquesta manera, pot accedir al coneixement —que li ha
estat negat— i a la cultura, a les obres prohibides i als intel-lectuals critics amb el
régim. La llibreria és, juntament amb els seus records de Karel, el seu “jardi
d’hivern”, la vida interior que dona sentit a la seva existéncia a despit de la realitat
opressiva. Al voltant d’aquest “jardi enmig de 1’hivern”, la part central presenta
diverses escenes protagonitzades per dissidents al régim. Una de les millors és, sens
dubte, la de I’encontre erotico-culinari d’Eva amb Mirek i Martin, dos components
de I’antic quartet de Karel.

En general, Jardi d’hivern sorprén per la seva poca consisténcia si la comparem
amb ’anterior novel-la de Zgustova, La dona silenciosa. Publicada al 2005, presenta
els mateixos temes —la vida sota els régims totalitaris, 1’exili, 1’amor dificil perd
vertader o condemnat a la distancia..— i fins i tot els mateixos elements —la ciutat de
Praga com a escenari, les restes de I’aristocracia imperial, el context historic i politic-
que Jardi d’hivern. Malgrat les similituds, a La dona silenciosa Zgustova va més
enlla de I’esbds i construeix un fris historic molt ben tramat, transmetent 1’angoixa
vital en que viuen sumits els personatges sota els dos régims totalitaris instaurats a
Txecoslovaquia durant el segle XX. El lector se submergeix en 1’época de la ma de
personatges amb entitat propia —com la protagonista, Sylva, tan ambigua que sedueix
i alhora provoca aversio en el lector— units per unes relacions turmentades i, sobretot,
presentades amb molta més versemblanga i profunditat.

L’ultima novella de Zgustova es construeix com una successié d’escenes a
manera de flaixos, d’imatges evocatives, lligades de forma efectiva pero enllacades
per frases paral-leles, mecanisme dubtoés per la seva obvietat. Aquests flaixos
presenten el mon de la burgesia decadent i més endavant de les vides mutilades per
la falta de llibertat en 1’ambient opressiu dels quaranta anys de comunisme. La visid
d’aquests mons és clarament femenina, una constant, com el protagonisme de la
dona, en la narrativa de Zgustova. Aquest punt de vista, de fet, es reivindica dins la
mateixa novel-la amb una critica a la visi6 poc realista i fal-locéntrica de les dones
per part dels escriptors.

Aixi doncs, la recreacié d’aquests mons és la part més interessant del llibre, i el
lector hi trobara més d’una similitud amb el nostre pais. Alhora, Jardi d’hivern pot
ser, per al lector catala, una porta d’entrada a la narrativa txeca. Qui vulgui con¢ixer
aquesta literatura, de fet, té des de fa anys les nombroses traduccions que es deuen a
Zgustova de diversos autors del seu pais natal.
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